VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1 MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.



® OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual. The appearance of the product shall be subject to
the product you received. Please forgive us that we won't inform you again if there is any technology
or software updates on our product.
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@ Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual carefully.

SAFETY INFORMATION

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Safe operation of this work station requires that youread and understand this operator's manualjtheopera-
tor's manual for the saw.

This appliance is not intended for use by persons(including children) with reduced physical, sensory
ormental capabilities, or lack of experience and knowledge,unless they have been given supervision or
instruction-concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they donot play with the appliance.

Know your work station.Read the operator's manualcarefully. Learn its applications and limitations, as wellas
the specific potential hazards related to thisaccessory.

If any parts are missing, do not use the stand until the missing parts are replaced.

NOTE: This stand is designed for use with miter saws and slide miter saws with mounting dimension not
larger than 530mm.

NOTE: Maximum weight of the miter saw and work piece together must not exceed 330lbs (150 kg)

Do not modify or use this stand for any purpose for which it is not intended.

Always ensure the miter saw used is mounted securely And is stable before plugging in the miter saw.

This stand is designed to be used on a flat, stable surface. Do not use the product on an uneven or unstable
surface. Be sure to allow enough room to handle and properly support the workpiece.

Follow the tool mounting instructions carefully, and ensure the tool is fastened securely.

To reduce the risk of injury from the miter saw moving or falling off the stand, always check that all mounting
bolts andnuts are securely tightened before moving the stand or using the tool.

Do not lift any part of the miter saw that is attached to the stand.

When servicing use only identical replacement parts.

Use of any other parts may create a hazard or cause product damage.

Save these instructions. Refer to them frequently and use them to instruct others who may use this work
station. If you loan someone this work station, loan them these instructions also to prevent misuse of the

product and possible injury.

ALWAYS KEEP WORK AREA CLEAN Cluttered areas and benches invite accidents. Make sure the floor is
clean and not slippery due to wax or sawdust build-up.

CAUTI ION: The assembly pack contains small parts which can pose a choking hazard to children and pets.
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COMPONENTS

Ensure all components are present.If any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com

PART DESCRIPTION QTY
A Stand x1
B Handle x1
C M6 Nut A
D M6 x 35 x2
E 5" Wheel x2
F 6 Washer x2
G 8 Washer x14
H M8 Spring Washer x14 Tools Required (not included):
| MBx16 <8 — \ \
J Tool Mount x2 &)
K Screw x6 PH2 10mm 14mm
" Screwdriver Spanner Spanner
L Swivel Wheel x2
M Top Tube x2
N Central Support x1
0 Plastic Base x2
P M8 Nut x4
Q M8x 45 x4
R Have a foothold x1
S Hexagon socket head cap screw x2




ASSEMBLY

WARNING!

Exercise caution.There is a potential for finger pinch/entrapment.

*Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and lift leg up until the lever clicks into place.

e Use M8 x 16 bolt( 1), #8 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

e Lift the stand

O @

-
I
I

Components required
to complete this
assembly step.

® Use the M6x35 Bolt (D) and ~ ® Use the M8x16Bolt (I) and M8

El M6 Nut(C) to assemble the Washer(H&G)to have a foothold (R).
Handle (B).

S
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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e Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
eInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Components required to
complete this assembly step.

e Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22"-26"-30".

e Ensure the locking pin locks securely at the new height. Check and make sure the work
bench is horizontal.
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¢ Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(A)

* Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

*Making sure both tool mounts are parallel to each other.

¢ Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

¢ Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

« Fix carriage bolt up through both the Tool Mount (J) and a mounting hole in the saw.

e Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

Components required to
complete this assembly step.

0 x4 0 x4
Vi

=2
e x4 eX4

= ()

Tool mount can be
tightened by this screw

NOTE: Only 4 sets
components are
supplied, additional 4
sets will be required
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e Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

o Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

*Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

e Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

¢ Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

* With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.




FOLDING THE STAND

¢ Press the lock lever until the legs are fully folded.

*The same goes for the other leg.

Leg Lock Lever

o After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1,

and the storage method in Figure 2 is incorrect.

Figure 2

Figure 1
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FUNCTION DESCRIPTION

This part is hided on below views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product Function1 Miter Saw Stand

Function2 Work Table Function3 Scaffold

Function4 Dolly car Function5 Creeper
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Miter Saw Stand

1 Model YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS056B YH-MS055F-1 YH-MS055-1

2 Load Limit 250kg 150kg 225kg 150kg 150kg

3 Package size | 1177x560x190mm| 970x280x160mm | 1290x290x190mm | 1205%638x158mm| 1205%638%158mm
4 GW. 274kg 12.9kg 18.3kg 26.1kg 26.1kg

5 Max Length 2500mm 1985mm 2640mm / /

6 Min Length 1260mm 940mm 1120mm / /

7 | Extended Arm Yes Yes Yes No No

8 |Adjustable Height Yes No No Yes Yes

9 | With power strip No No No Yes No

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

NSW 2122 Australia

EC |REP

UK | REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
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YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev. TW18 4AX

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Imported to USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji

Www.vevor.com/support

INSTRUKCJA OBSEUGI 5 W 1 WIELOFUNKCYJNY STANOWISKO ROBOCZE
INSTRUKCJA OBSLUGI

nadal staramy sie dostarczac¢ Ci narze dzia w konkurencyjnych cenach. ,zaoszcze dz potowe "
., .Potowa ceny” lub inne podobne okreslenia uzywane przez nas oznaczaja jedynie
szacunkowe oszcze dnosci, jakie mozesz uzyskac kupujac u nas okreslone narze dzia w poréwnaniu z wie kszymi
najlepszych marek i niekoniecznie oznacza to, ze obejmuje wszystkie kategorie narze dzi oferowanych przez nas.
uprzejmie przypominamy o koniecznosci doktadnego sprawdzenia, czy sktadajac u nas zaméwienie,
faktycznie oszcze dzajac potowe w poréwnaniu z najlepszymi markami.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.
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ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

bezpieczna obstuga tego stanowiské roboczego wymaga przeczytania i zrozumienia niniejszej instrukcji obstugi
|
WL

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub
instrukcja dotyczaca uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za jego bezpieczenstwo.

nalezy nadzorowac dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawigsie urzadzeniem.

poznaj swoje stanowisko pracy. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Poznaj jej zastosowania i ograniczenia, a takze

konkretne potencjalne zagrozenia zwigzane z tym akcesorium.

Jesli brakuje jakichkolwiek cze $ci, nie nalezy uzywac stojaka do momentu uzupetnienia brakujacych cze $ci.

UWAGA: Ten stojak jest przeznaczony do stosowania z pitami ukosowymi i pitami ukosowymi przesuwnymi o wymiarach montazowych nie
wie kszy niz 530 mm.

UWAGA: Maksymalna waga pity ukosowej i obrabianego przedmiotu tacznie nie moze przekracza¢ 3301bs (150 kg)

Nie wolno modyfikowac ani uzywac stojaka do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony.

Zawsze upewnij sie , ze uzywana pita ukosowa jest solidnie zamocowana i stabilna, zanim jg podtaczysz.

Ten stojak jest przeznaczony do uzytku na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Nie uzywaj produktu na nieréwnej lub niestabilnej powierzchni.

powierzchni. Upewnij sie , ze masz wystarczajaco duzo miejsca, aby obstugiwac i wtasciwie podeprzec obrabiany przedmiot.
Doktadnie poste puj zgodnie z instrukcjg montazu narze dzia i upewnij sie , ze narze dzie jest solidnie zamocowane.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen w wyniku przesunie cia sie lub upadku pity ukosowej ze stojaka, zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy montazowe s3 zamocowane.

Przed przesunie ciem stojaka lub uzyciem narze dzia nalezy doktadnie dokre ci¢ $ruby i nakre tki.

Nie podnos$ zadnej cze $ci pity ukosowej, ktéra jest przymocowana do stojaka.

Podczas serwisowania nalezy uzywac wytacznie identycznych cze $ci zamiennych.

Uzycie innych cze $ci moze stwarzac zagrozenie lub powodowac uszkodzenie produktu.

zapisz te instrukcje. Odwotuj sie do nich cze sto i uzywaj ich, aby poinstruowac innych, ktérzy moga korzystac z tej pracy

stacja. Jesli pozyczasz komus te stacje robocza, pozycz mu réwniez te instrukcje , aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu

produktu i mozliwych obrazen.

ZAWSZE UTRZYMU] MIEJSCE PRACY W PORZADKU zagracone miejsca i tawki zapraszaja do wypadkéw. Upewnij sie , ze podtoga jest

czyste i niesliskie z powodu osadu wosku lub trocin.

UWAGA: b!akowanie zawiera mate cze Sci, ktére moga stwarzac ryzyko zadtawienia dla dzieci i zwierzat domowych. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com

©0 0 06 © o
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PART DESCRIPTION 11k}
A Stand ]
B Handle " @ é
C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.




Machine Translated by Google

FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i

| -
-

=
==

L]
1
"
!

Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper
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M §tojak na pite tarczowa

1 Model YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS056B YH-MS055F- 1 YH-MS055- 1
2 imit obciazenta 250 kg 150kg 225kg 150kg 150kg
3 rozmiar opakowania 1177x560x190mm 970x380x160mm 1290x290x19§mm 1205x638x158mm 1205x638x158mm

4 G'W: 27,4kg 12,9 kg 18,3 kg 26,1 kg 26,1 kg
5 Maksymalna dhugose 2500 mm 1985 mm 2640 mm I J

] Minimalna dlugos¢ 1260 mm 940 mm 1120mm f !

7 Wydtuzone ramie Tak Tak Tak NIE NIE
8 Repulowana wysoko$¢ Tak NIE NIE Tak Tak
9 | zlistwa zasilajaca NIE NIE NIE Tak NIE

Adres: shuangchengIu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj
200000 CN.

Importowane do AUS: sSIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA sTREETEASTWOOD

NsW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, Kalifornia 91730

E-Crossstu GmbH

Przedstawgciel UE Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.
rep wieLie sryana | C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
1 London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.comlsupport
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica

Www.vevor.com/support

MANUALE DELL'OPERATORE POSTAZIONE DI LAVORO MULTIFUNZIONE 5 IN 1
MANUALE D'USO

continuiamo a impegnarci per fornirti strumenti a prezzi competitivi. "risparmia la meta"

, "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta solo un
stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati strumenti con noi rispetto ai principali
marchi top e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di strumenti da noi offerti.

ti ricordiamo cortesemente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se sei
risparmiando effettivamente la meta rispetto ai marchi pit importanti.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente il manuale di istruzioni.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Il funzionamento sicuro di questaifiostazione di lavoro richiede che tu legga e comprenda il presente manuale dell'operatore, il manuale dell'operatore
per il sa W

Questo apparecchio non e destinato all'uso da parte di persone (bambini compresi) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruzioni relative all'uso dell'apparecchio da parte di una persona responsabile della propria sicurezza.

i bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

conoscere la propria postazione di lavoro. Leggere attentamente il manuale dell'operatore. Imparare le sue applicazioni e limitazioni, nonché

i potenziali pericoli specifici correlati a questo accessorio.

Se mancano delle parti, non utilizzare il supporto finché non saranno sostituite le parti mancanti.

NOTA: questo supporto € progettato per I'uso con seghe troncatrici e seghe troncatrici scorrevoli con dimensioni di montaggio non
maggiore di 530 mm.

NOTA: il peso massimo della sega troncatrice e del pezzo in lavorazione insieme non deve superare i 3301 bs (150 kg)

Non modificare o utilizzare questo supporto per scopi diversi da quelli per cui & stato concepito.

Prima di collegare la sega troncatrice alla presa elettrica, assicurarsi sempre che sia montata saldamente e stabile.

Questo supporto e progettato per essere utilizzato su una superficie piana e stabile. Non utilizzare il prodotto su una superficie irregolare o instabile.

superficie. Assicurarsi di lasciare abbastanza spazio per maneggiare e supportare correttamente il pezzo in lavorazione.
Seguire attentamente le istruzioni di montaggio dell'utensile e accertarsi che l'utensile sia fissato saldamente.

Per ridurre il rischio di lesioni dovute allo spostamento o alla caduta della sega troncatrice dal supporto, controllare sempre che tutti i supporti siano montati correttamente.

bulloni e dadi siano serrati saldamente prima di spostare il supporto o di utilizzare I'utensile.

Non sollevare nessuna parte della sega troncatrice fissata al supporto.

in caso di manutenzione utilizzare solo pezzi di ricambio identici.

I'uso di altre parti puo creare situazioni di pericolo o danneggiare il prodotto.

salva queste istruzioni. Fai riferimento a esse frequentemente e usale per istruire altri che potrebbero utilizzare questo lavoro
stazione. Se presti questa postazione di lavoro a qualcuno, prestagli anche queste istruzioni per prevenire un uso improprio della

prodotto e possibili lesioni.

TENETE SEMPRE PULITA L'AREA DI LAVORO: aree e panche ingombre favoriscono gli incidenti. Assicuratevi che il pavimento sia

pulito e non scivoloso a causa dell'accumulo di cera o segatura.

ATFENZH\IE: la confezione contiene piccole parti che possono rappresentare un rischio di soffocamento per bambini e animali domestici. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com
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PART DESCRIPTION 11k}
A Stand ]
B Handle " @ é
C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i

| -
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"
!

Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper
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M qupporto per sega circolare
.l Modello Modello YH-MS042C Modello YH-MS050C3 Modello YH-MS056B Modello YH-MS055F-1 Modello YH-MS055-1
2 Limite di carico 250 kg 150 kg 225 kg 150 kg 150 kg
3 dimensione del pacco Dimensioni
4 G-W: 27,4 kg 12,9 kg 18,3 kg 26. 1kg 26. 1kg
5 Lunghezza massima 2500mm 198 5 millimetri 2640mm '} !
b Lunghezza minim: 126 0 millimetri 940mm 112 0 millmetri ! )
7 Braccio esteso si si si NO NO
8 Alfezza regolabile si NO NO si sl
% | con ciabatta NO No NO si NO

Indirizzo: shuangchenglu 803nongl1haol1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: sIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA sTREETEASTWOOD
NsW 2122 Australia

Importato negli USA: sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

Rappresentaj

ite della CE

E-Crossstu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

RAPPRESENTAN|

A DEL REGNO UNITO

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.comlsupport
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica

www.vevor.com/support

MANUAL DEL OPERADOR PUESTO DE TRABAJO MULTIFUNCION 5 EN 1
MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos. "Ahorre la mitad"
, "Mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada por nosotros sélo representa una
Estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion con las principales
Las mejores marcas y no necesariamente significa cubrir todas las categorias de herramientas que ofrecemos.
Se le recuerda que debe verificar cuidadosamente cuando realice un pedido con nosotros si esta
En realidad, ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas lideres.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.

]|
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer atentamente el manual de instrucciones.

INFORMACION DE SEGURIDAD

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

El funcionamiento seguro de estal@stacion de trabajo requiere que lea y comprenda este manual del operador.
|
W,

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
con falta de experiencia y conocimientos, a menos que estén bajo supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el aparato.

Conozca su estacion de trabajo. Lea atentamente el manual del operador. Conozca sus aplicaciones y limitaciones, asi como
los peligros potenciales especificos relacionados con este accesorio.

Si faltan piezas, no utilice el soporte hasta que se reemplacen las piezas faltantes.

NOTA: Este soporte esta disefiado para usarse con sierras ingletadoras y sierras ingletadoras deslizantes con dimensiones de montaje no
mayor a 530 mm.

NOTA: El peso maximo de la sierra ingletadora y la pieza de trabajo juntos no debe exceder los 330 Ibs (150 kg).

No modifique ni utilice este soporte para ningtn propésito para el cual no fue disefiado.

Asegurese siempre de que la sierra ingletadora utilizada esté montada de forma segura y estable antes de enchufarla.

Este soporte esta disefiado para usarse sobre una superficie plana y estable. No utilice el producto sobre superficies irregulares o inestables.

superficie. Asegurese de dejar suficiente espacio para manipular y sujetar adecuadamente la pieza de trabajo.
Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje de la herramienta y asegurese de que la herramienta esté fijada de forma segura.

Para reducir el riesgo de lesiones si la sierra ingletadora se mueve o se cae del soporte, verifique siempre que todos los elementos de montaje estén en su lugar.

Los pernos y tuercas estén bien apretados antes de mover el soporte o utilizar la herramienta.

No levante ninguna parte de la sierra ingletadora que esté fijada al soporte.

Durante el mantenimiento, utilice Gnicamente piezas de repuesto idénticas.

El uso de cualquier otra pieza puede crear un peligro o causar dafios al producto.

Guarde estas instrucciones. Constiltelas con frecuencia y utilicelas para instruir a otras personas que puedan utilizar este trabajo.

Si le presta a alguien esta estacion de trabajo, préstele también estas instrucciones para evitar el uso indebido de la misma.

producto y posibles lesiones.

MANTENGA SIEMPRE LIMPIA EL AREA DE TRABAJO Las areas y bancos desordenados invitan a los accidentes. Asegrese de que el piso esté

Limpio y no resbaladizo debido a la acumulacién de cera o aserrin.

pRecAUAMN: E1 paquete de montaje contiene piezas pequerias que pueden representar un peligro de asfixia para nifios y mascotas. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com

©0 0 06 © o

TR o

PART DESCRIPTION 11k}
A Stand ]
B Handle " @ é
C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B

04
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i
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Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper
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Soporte para sierra circular M
1 Modelo YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS056B YH-MS055F-1 YH-MS055-1
2 Limite de carga 250 kilos 150 kilos 225 kilos 150 kilos 150 kilos
3 Tamafio del paquete 1177x560x190mm 97Px280x160mm 1290x2P0x190mm 1205x638x[58mm 1205x638x158fnm
4 GW: 12,9 kilos 18,3 kilos 26,1 Klogramo. 26,1 klogramo.
5 Longitud méxima 2500 milimetros 19,85 mm 2640 mm r /
.} Longitud minima 12,60 mm 940 mm 1120 mm i /
7 Brazo extendido Si Si Si No No
8 Altura ajustable Si No No Si Si
2 | con regleta No No No Si No

Direccion: shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEAsTWOOD
NsW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPRESEN

ANTE CE

REPRESENTAN

[ DEL REINO UNIDO

E-Crossstu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

10

YH CONSULTING LIMITADA.
C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.comlsupport
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och E-garanticertifikat
www.vevor. se/support

BRUKSANVISNING 5 | 1 MULTIFUNKTIONER ARBETSSTATLON
ANVANDARMANUAL

vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser. "radda hélften”
, "Halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar endast en
uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa verktyg hos oss jamfort med de storre
toppmarken och betyder inte nddvandigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du
paminns vanligen om att kontrollera noggrant nar du gor en bestélining hos oss om du gor det
faktiskt spara halften i jamférelse med de framsta stora varumarkena.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.

]|
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varning - For att minska risken for skada maste anvandaren lasa bruksanvisningen noggrant.

SAKERHETSINFORMATION

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

séker anvandning av denna arligtsstation kraver att du laser och forstar denna bruksanvisning bruksanvisningen for sa
‘ W,

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatta fysiska, sensoriska eller
mentala férmégor eller bristande erfarenhet och kunskap, om de inte har 6vervakats eller
instruktioner om anvéndning av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

barn bor évervakas for att sakerstélla att de inte leker med apparaten.

kénna till din arbetsstation. Las bruksanvisningen noggrant. Lar dig dess tillampningar och begransningar, samt
de specifika potentiella farorna relaterade till detta tillbehor.

Om négra delar saknas, anvand inte stativet forran de saknade delarna har bytts ut.

OBS: Detta stativ ar designat for anvandning med geringssagar och glidsdgar med monteringsmatt inte
storre &n 530 mm.

OBS: Den maximala vikten for geringssagen och arbetsstycket tillsammans far inte 6verstiga 3301bs (150 kg)
Modifiera eller anvand inte detta stativ fér ndgot &ndamal som det inte ar avsett for.

Se alltid till att den anvanda geringssagen &r ordentligt monterad och stabil innan du ansluter geringssagen.

Detta stativ ar designat for att anvandas pa en plan, stabil yta. Anvéand inte produkten pa en ojamn eller instabil
yta. Se till att ge tillrackligt med utrymme for att hantera och stddja arbetsstycket ordentligt.

Folj monteringsanvisningarna for verktyget noggrant och se till att verktyget ar sakert fastsatt.

For att minska risken fér skador genom att geringssagen ror sig eller faller av stativet, kontrollera alltid att all montering
bultar och muttrar &r ordentligt tdragna innan du flyttar stativet eller anvander verktyget.

Lyft inte ndgon del av geringssagen som &r fast vid stativet.

Anvand endast identiska reservdelar vid service.

anvéandning av andra delar kan skapa en fara eller orsaka produktskador.

spara dessa instruktioner. Referera till dem ofta och anvand dem for att instruera andra som kan anvénda detta arbete
station. Om du l&nar ut ndgon denna arbetsstation, l&na dem aven dessa instruktioner for att férhindra missbruk av den

produkt och eventuell skada.

HALL ALLTID ARBETSRANNA rériga ytor och bankar leder till olyckor. Se till att golvet &r

ren och inte hala p& grund av vax eller sgspan.

FORSIKTI!": Monteringspaketet innehdller sma delar som kan utgéra en kvévningsrisk fér barn och husdijur. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com

©0 0 06 © o

TR o

PART DESCRIPTION 11k}
A Stand ]
B Handle " @ é
C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B

04



Machine Translated by Google

»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,
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Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper

09
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M tersawstand
1 Modell YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS0568 YH-MS055F- 1 YH-MS055- 1
2 Belastningsgrans 250 kg 150 kg 225 kg 150 kg 150 kg
3 paketstorlek 1177x560x190mm 970x80x160mm 1290x290x1pomm 1205x638x158mm|1205x638x158mm
4 G-W: 27,4 kg 12,9 kg 18,3 kg 26,1 kg 26,1 kg
5 Max langd 2500 mm 1985 mm 2640 mm I J
.} Min Langd 126 0 mm 940 mm 1120mm I J
7 Forlangd arm ja ja ja Inga Inga
8 Jupterbar hojd ja Inga Inga ja ja
2 | med grenuttag nga nga nga a e

Adress: shuangchenglu 803nongl11lhaol602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: sIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEAsTWOOD
NsW 2122 Australien

Importerad till USA: sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-Crossstu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, staines-upon-Thames, surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och E-garanticertifikat
www.vevor.comlsupport



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en E-garantie certificaat

WWW.vevor.com/support

GEBRUIKSAANWIJZING 5 IN 1 MULTIFUNCTIONEEL WERKSTATLON

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij blijven ons inzetten om u gereedschappen te leveren tegen concurrerende prijzen. "bespaar de
helft , "Halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, vertegenwoordigen slechts een
schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de belangrijkste
topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. U
Wij herinneren u eraan om bij het plaatsen van een bestelling bij ons zorgvuldig te controleren of u:
in feite de helft besparen vergeleken met de grote topmerken.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.

]|
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Waarschuwing: om het risico op letsel te verkleinen, moet de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Voor een veilige bediening van ditfiverkstation is het noodzakelijk dat u deze handleiding voor de gebruiker leest en begrijpt.
‘ W,

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of
instructies - betreffende het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor de veiligheid ervan.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

ken uw werkplek.Lees de handleiding van de operator aandachtig. Leer de toepassingen en beperkingen ervan, evenals

de specifieke potentiéle gevaren die verband houden met dit accessoire.

Als er onderdelen ontbreken, mag u de standaard niet gebruiken totdat de ontbrekende onderdelen zijn vervangen.

OPMERKING: Deze standaard is ontworpen voor gebruik met verstekzagen en schuifverstekzagen met montageafmetingen die niet zijn
groter dan 530mm.

OPMERKING: Het maximale gewicht van de verstekzaag en het werkstuk samen mag niet meer dan 3301bs (150 kg) bedragen.

Wijzig deze standaard niet en gebruik hem niet voor doeleinden waarvoor hij niet bedoeld is.

Zorg er altijd voor dat de verstekzaag die u gebruikt stevig is gemonteerd en stabiel is voordat u de verstekzaag aansluit.

Deze standaard is ontworpen om te worden gebruikt op een vlakke, stabiele ondergrond. Gebruik het product niet op een oneffen of onstabiele ondergrond.

oppervlak. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het werkstuk te hanteren en goed te ondersteunen.
Volg de montage-instructies voor het gereedschap zorgvuldig op en zorg ervoor dat het gereedschap stevig vastzit.

Om het risico op letsel door het verschuiven of van de standaard vallen van de verstekzaag te verkleinen, moet u altijd controleren of alle montageonderdelen goed vastzitten.

bouten en moeren stevig vastgedraaid zijn voordat u de standaard verplaatst of het gereedschap gebruikt.

Til geen enkel deel van de verstekzaag op dat aan de standaard is bevestigd.

Gebruik bij onderhoud uitsluitend identieke vervangingsonderdelen.

Het gebruik van andere onderdelen kan gevaarlijk zijn of schade aan het product veroorzaken.

bewaardeze instructies. Raadpleeg ze regelmatig en gebruik ze om anderen te instrueren die dit werk kunnen gebruiken

station. Als u dit werkstation aan iemand uitleent, leen hem/haar dan ook deze instructies uit om misbruik van het werkstation te voorkomen.

product en mogelijk letsel.

HOUD WERKPLEK ALTIJD SCHOON Rommelige gebieden en banken nodigen uit tot ongelukken. Zorg ervoor dat de vioer

schoon en niet glad door was- of zaagselophopingen.

Letop: bk montageverpakking bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen opleveren voor kinderen en huisdieren. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com
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PART DESCRIPTION 11k}
A Stand ]
B Handle " @ é
C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i

| -
-

=
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L]
1
"
!

Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper

09
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M tersawstand

1 Model YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS056B YH-MS055F-1 YH-MS055-1
2 Belastinglimiet 250kg 150kg 225kg 150kg 150kg

3 pakketgrootte 1177x560x190mm 970x2$0x160mm 1290x290x190npm 1205x638x158mm 1205k638x158mm

4 GV: 27,4 kg 12,9 kg 18,3 kg 26,1 kg 26,1 kg
5 Maximale lengte 2500mm 19 8 5mm 2640mm ! J

b Minimale lengte 12 6 0mm 940mm 112 0mm f !

7 Uitgestrekte arm Ja Ja Ja Nee Nee

8 Verstelbare hoogte Ja Nee Nee Ja Ja

% | met stekkerdoos Nee Nee Nee Ja Nee

Adres: shuangchenglu 803nongl11haol1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: sIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA sTREETEASTWOOD
NsW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-Crossstu GmbH
EC' REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.comlsupport
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique

Www.vevor.com/support

MANUEL D'UTILISATION POSTE DE TRAVAIL MULTIFONCTION 5 EN 1

MANUEL D'UTILISATION

nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs. "économisez la
moitié" , « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente qu'une
estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport aux principaux
grandes marques et ne vise pas nécessairement & couvrir toutes les catégories d'outils que nous proposons. Vous
nous vous rappelons de bien vouloir vérifier attentivement lorsque vous passez une commande chez nous si vous étes
en fait, vous économisez la moitié par rapport aux grandes marques.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.

]|
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Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, 'utilisateur doit lire attentivement le manuel d'instructions.

INFORMATIONS DE SECURITE

INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

L'utilisation sécuritaire de ce poste@e travail nécessite que vous lisiez et compreniez ce manuel d'utilisation.
|
WL

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient sous surveillance ou
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de sa sécurité.

les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

connaissez votre poste de travail. Lisez attentivement le manuel d'utilisation. Apprenez ses applications et ses limites, ainsi que

les dangers potentiels spécifiques liés a cet accessoire.

Si des piéces manquent, n'utilisez pas le support jusqu'a ce que les piéces manquantes soient remplacées.

REMARQUE : ce support est congu pour étre utilisé avec des scies a onglet et des scies & onglet coulissantes dont la dimension de montage n'est pas
plus grand que 530 mm.

REMARQUE : le poids maximal de la scie a onglet et de la piéce a usiner ne doit pas dépasser 3 301 Ib (150 kg)

Ne pas modifier ni utiliser ce support a des fins non prévues.

Assurez-vous toujours que la scie a onglet utilisée est montée solidement et stable avant de la brancher.

Ce support est congu pour étre utilisé sur une surface plane et stable. N'utilisez pas le produit sur une surface irréguliére ou instable.

surface. Assurez-vous de laisser suffisamment d'espace pour manipuler et soutenir correctement la piéce.
Suivez attentivement les instructions de montage de I'outil et assurez-vous que I'outil est solidement fixé.

Pour réduire le risque de blessure dii au déplacement ou & la chute de la scie a onglet du support, vérifiez toujours que tous les éléments de montage sont

les boulons et les écrous sont bien serrés avant de déplacer le support ou d'utiliser 'outil.

Ne soulevez aucune partie de la scie a onglet fixée au support.

Lors de I'entretien, utilisez uniquement des piéces de rechange identiques.

I'utilisation de toute autre piéce peut créer un danger ou endommager le produit.

Conservez ces instructions. Consultez-les frequemment et utilisez-les pour instruire les autres personnes susceptibles d'utiliser cet ouvrage.

station. Si vous prétez ce poste de travail a quelqu'un, prétez-lui également ces instructions pour éviter toute utilisation abusive de I'appareil.

produit et des blessures possibles.

Gardez toujours la zone de travail propre. Les zones et les bancs encombrés favorisent les accidents. Assurez-vous que le sol est

propre et non glissant en raison de I'accumulation de cire ou de sciure.

ATTENTH\I : Le kit de montage contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement pour les enfants et les animaux domestiques. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com
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PART DESCRIPTION 11k}
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C Mé& Mut i
D Mbx 35 w2
E 5" Whesl 1 Q@ (L O ©
F & Washer e
G 8 Washer =14
H ME Spr'ing Washer %4 Tools Raguired {not includad)
| MBx16 8 P \ \
) Too| Mount =] &
K SI.TEW sl FHZ2 10rmm 1dmm
T Swrivel Wheel " Scrawdrivar Spanner Spanner
M Top Tube x2
N Central Support *1
0 Plastic Base ®d
P ME Mut Wi
] MBx 45 i,
R Have a foothold w]
5 Hexagon socket head cap screw g
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05
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* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i
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Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper
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Support de scie a métaux
1 Modele YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS0568 YH-MS055F-1 YH-MS055-1
2 Limite de charge 250 kg 150 kg 225kg 150 kg 150 kg
3 taille du paquet 1177x560x190mm 470x280x160mm 129Px290x190mm 1205xp38x158mm 1205x648x158mm
4 GW: 27,4 kg 12,9 kg 18,3 kg 26,1 kg 26,1 kg
5 Longueur maximale 2500 mm 198 5mm 2640 mm I J
& Longueur minimale 1260 mm 940 mm 1120mm I /
7 Bras étendu Oui Oui Oui Non Non
8 Hauteur réglable Oui Non Non Oui Oui
% | avec multiprise Non Non Non oui Non

Adresse : shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importé en Australie : sSIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NsW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-Crossstu GmbH

REPRESENTANF DE LA CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.
REPRESENTANJ DU ROYAUME-UNI A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.comlsupport
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
Www.vevor.com/support

BEDIENUNGSANLEITUNG 5 IN 1 MULTIFUNKTIONS-ARBEITSSTATIO

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, lhnen Werkzeuge zu wettbewerbsféhigen Preisen anzubieten. ,Sparen
Sie die Halfte" | "Halber Preis" oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Einsparungen, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den gro3en erzielen kénnten
Top-Marken und bedeutet nicht notwendigerweise, alle Kategorien von Werkzeugen von uns angeboten abzudecken. Sie
Wir mochten Sie bitten, bei der Bestellung sorgfaltig zu priifen, ob Sie
tatséchlich sparen Sie die Halfte im Vergleich zu den grof3en Top-Marken.
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- OPERATOR’S MANUAL 5 IN 1
VEVOR MULTI FUNCTION WORK STATION
USER MANUAL

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

YH-MS055-1
YH-MS055F-1

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www,vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. VEVOR
reserves clear interpretation of our user manual, The appearance of the product shall be subject ta
the product you received, Please forgive us that we won't inform you again if there is any technolagy
or software updates on our product.

]|
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Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Der sichere Betrieb dieser Arbeitsstélion setzt voraus, dass Sie diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.
|
W,

Dieses Gerat ist nicht firr die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder
Einweisung in die Benutzung des Gerats durch eine fiir die Sicherheit verantwortliche Person.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kennen Sie Ihre Workstation. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Lernen Sie ihre Einsatzmoglichkeiten und Grenzen kennen, sowie

die spezifischen potenziellen Gefahren, die mit diesem Zubehor verbunden sind.

Wenn Teile fehlen, verwenden Sie den Stander nicht, bis die fehlenden Teile ersetzt wurden.

HINWEIS: Dieser Stander ist fiir die Verwendung mit Gehrungssagen und Zuggehrungssagen mit Montagemaf nicht

groRer als 530 mm.

HINWEIS: Das maximale Gewicht der Gehrungssége und des Werkstiicks darf zusammen 150 kg (3301 Pfund) nicht tiberschreiten.
Veréandern Sie den Stander nicht und verwenden Sie ihn nicht fir Zwecke, fur die er nicht vorgesehen ist.

Stellen Sie immer sicher, dass die verwendete Gehrungssage sicher montiert und stabil ist, bevor Sie die Gehrungsséage anschlieBen.

Dieser Stander ist fir die Verwendung auf einer ebenen, stabilen Oberflache konzipiert. Verwenden Sie das Produkt nicht auf unebenen oder instabilen

Oberflache. Achten Sie darauf, dass gentigend Platz vorhanden ist, um das Werkstiick handhaben und richtig stiitzen zu kénnen.
Befolgen Sie die Montageanweisungen des Werkzeugs sorgfaltig und stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sicher befestigt ist.

Um das Risiko von Verletzungen durch das Bewegen oder Herunterfallen der Gehrungssage vom Stéander zu verringern, iiberpriifen Sie immer, ob alle Montageteile

Schrauben und Muttern sind fest angezogen, bevor Sie den Stander bewegen oder das Werkzeug verwenden.

Heben Sie keine Teile der Gehrungsséage an, die am Stander befestigt sind.

Verwenden Sie im Servicefall nur identische Ersatzteile.

Die Verwendung anderer Teile kann eine Gefahr darstellen oder zu Produktschaden fiihren.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Lesen Sie sie regelméafBig durch und verwenden Sie sie, um andere zu unterweisen, die dieses Werk verwenden.
Wenn Sie diese Workstation an jemanden ausleihen, geben Sie ihm auch diese Anleitung, um Missbrauch der

Produkt und mdgliche Verletzungen.

HALTEN SIE DEN ARBEITSBEREICH IMMER SAUBER Unordnung auf den Arbeitsflachen und Banken ist eine Gefahr fur Unfalle. Stellen Sie sicher, dass der Boden sauber ist.

sauber und nicht rutschig aufgrund von Wachs- oder Sagemehlablagerungen.

ACHTUI\H Das Montagepaket enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fir Kinder und Haustiere darstellen konnen. 02
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COMPONENTS

Ensure all components are presentIf any components are missing, do not proceed with assembly.
Contact Brands customer services at service @ greatstartools.com
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ASSEMBLY

WARNING!

Exercise cautionThere is a potential for finger pinch/entrapment.

» Lay the Stand (A) top surface on the floor

*Press the leg lock lever and Iift leg up until the lever dicks into place,

+Use M8 x 16 bolt( 1) , 88 washer(G) and 88 Spring Washer (H) to assemble theSwivel
Wheels (L)

s Lift the stand

Componants required to complata this
assambly stap,

Components required
to complete this
assembly step.

m Uge the ME:x35 Balt (D) and B Lise the MEx16Balt (I} and b2
Bt i 4 [:;IE Ni.ltl%] b assamble tha Washer[H&G o have a foothol [R).
andle (B
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»Attach the Central Support (N) to the Top Tube (M) with the Screws (K)
sInsert the Top Tube (M) into the Plastic Base (0), be sure to align the two holes.
then fix with the Screws (K)

Compaonents required 1o
cormplele this asssmbly step.

¢ Clench the button inside and pull the bench up and down to adjust to the desired height,
3-positon adjustable height: 22°-24"-30".

* Ensure the locking pin locks securely at the new height, Check and make sure the work
bench is horizontal.

05



Machine Translated by Google

* Pull out the ring to unfasten the plastic board, then turn over the board into MDF side;
Double side can be used interchangeably.(4)

s Please make sure the insert pins on the other side of board match the two holes while
shifting the board.(B)

MOUNTING A MITRE SAW TO THE STAND

* Making sure both tool mounts are parallel to each other.

* Unplug the saw and lock the saw arm in the down position.

* Place a Tool Mount (J) underneath the saw, aligning the mounting holes on the mitre saw
base with the slot in the top of the tool mount.

» Fix carriage bolt up through both the Tool Mount {J) and a mounting hole in the saw.

» Secure in place using a flat washer.Lock washer and nut, repeat through the other end of
the tool mount.

G ompongnts required to
complete this assembly step.

Tl moant can be
ligghilened by this Screw

WOTE: Only 4 sets
COMponents ang
supplied, additional 4
seds will be requined

0é
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* Use the handles located at the rear of the tool mounts to aid in installing or removing saw
and bracket assembly.

» Lift the saw and tool mount assembly, allowing the assembly to tilt slightly toward your
body.

* Hook the front edge of the tool mount assembly onto the front rail of the stand.

* Lower the tool mount assembly to allow the rear edge of the tool mount to seat fully over
the rear rail.

* Press and raise the Tool Mount (J) to unlock the saw and tool mounts.

= Grasp the handles on either side of the assembly and lift away from the rear rail of the
stand to disengage.

= With the assembly tlted slightly toward you, lift the front part of the assembly to
disengage from the front rail of the stand.
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FOLDING THE STAND

*Press the lock lever until the legs are fully folded.
*The same goes for the other leg.

s After the stand is assembled, the wall corner can be stored vertically, as shown in Figure 1
and the storage method in Figure 2 is incorrect,

i

| -
-

=
==

L]
1
"
!

Flgure 1

Figure 2
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FUNCTION DESCRIPTION

This part i hided on belaw views , With/Without
this part are normal for all functions.

Product

Function2 Waork Table Function3 Scaffold

e’

Functiond Daolly car Functions Creeper
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Ml Sagestander

1 Modell YH-MS042C YH-MS050C3 YH-MS056B YH-MS055F- 1 YH-MS055- 1
2 Belastungsgrenze 250 kg 150 kg 225 kg 150 kg 150 kg
3 Packungsgrée 1177x560x190mm 970XP80x160mm 1290x290x1p0mm 1205x638x158mm|1205x638x158mm

4 G-W: 27,4 kg 12,9 kg 18,3 kg 26,1 kg 26,1 kg
5 Max. Lange 2500 mm 198 5 mm 2640 mm I J

b Mindestlange 12 6 0 mm 940 mm 1120mm ! /

7 Verlangerter Arm Ja Ja Ja NEIN NEIN

8 Hghenverstellbar Ja NEIN NEIN Ja Ja

@ mit Steckdosenleiste NEIN NEIN NEIN Ja NEIN

Adresse: shuangchenglu 803nongl1lhaol602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: sIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA sTREETEASTWOOQOD
NsW 2122 Australien

Importiert in die USA: sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-Crossstu GmbH
Vertreter der EG|  Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

10



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.comlsupport



